
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Telefon OpenScape DECT Phone SL5 
w systemie HiPath Cordless Office 

Instrukcja Obsługi 
 

A31003-D1000-U106-1-7619S-PL 



© Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG 12/2015 

Mies-van-der-Rohe-Str. 6, 80807 Munich/Germany 

All rights reserved. 

Reference No.: A31003-D1000-U106-1-7619S-PL 

Informacje przedstawione w tym dokumencie są ogólnym opisem możliwości i nie 

muszą mieć zastosowania w każdej konkretnej instalacji. Mogą także ulec zmianom 

wskutek rozwoju systemu. Zakres funkcji gwarantowany w przypadku każdej 

konretnej instalacji wynika z zapisów odnoszącej się do niej umowy sprzedaży. 

Dostępność poszczególnych produktów, usług i funkcji może ulec zmianie. 

 

Unify, OpenScape, OpenStage i HiPath są zastrzeżonymi znakami towarowymi 

Unify GmbH & Co. KG. Wszystkie inne użyte nazwy marek, firm, produktów i usług są znakmi 

towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi ich właścicieli. 

unify.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nasze systemy zapewnienia jakości i ochrony środowiska 

zostały zaimplementowane zgodnie z wymaganiami norm 

ISO9001 i ISO14001 i są certyfikowane przez zewnętrzne 
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Wygląd telefonu i  funkcje klawiszy 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

s

1 Wyświetlacz 

2 Linia stanu telefonu (statusu) 
tu pojawiają się ikony obrazujące aktualny stan telefonu i realizowane 
funkcje 

3 Klawisze funkcyjne 
ich aktualne funkcje wyświetlane są na wyświetlaczu 

4 Klawisz wiadomości 
do przeglądania list połączeń i wiadomości; 
Miga: jest nowa wiadomość lub było nowe połączenie 

5 Rozłączenie, włączanie/wyłączanie 
do kończenia rozmowy i funkcji "cofnij/zrezygnuj/anuluj": 

 Cofnięcie (o jeden poziom)   Naciśnij krótko 

 Powrót do stanu czuwania  Naciśnij i przytrzymaj 

 Włączanie/wyłączanie  Naciśnij i przytrzymaj 

6 Klawisz # (hash, krzyżyk) 

 Blokowanie/odblokowanie klawiatury (w 
stanie czuwania) 

 Naciśnij i przytrzymaj 

 Przełączanie: małe / wielkie litery i cyfry (w 
czasie pisania) 

 Naciśnij krótko  

7 Mikrofon 

8 Klawisz R (Recall) 

 Wprowadź pauzę w wybieraniu numeru 
(tylko w systemie HiPath Cordless Office) 

 Naciśnij krótko 

9 Złącze USB 
do łączenia słuchawki z komputerem 

10 Klawisz  (gwiazdka) 

 Przełącza z wybierania tonowego na 
impulsowe i odwrotnie 

 Naciśnij krótko 

 Otwiera tablicę znaków specjalnych 
(w czasie pisania) 

 Naciśnij krótko 

 Wyłącza wszystkie dzwonki  Naciśnij i przytrzymaj 

11 Gniazdko słuchawek 
(typu jack 2.5 mm ) 

12 Klawisz  1 

 Łączy z sieciową (systemową) pocztą 
głosową. 

 Naciśnij i przytrzymaj 

13 Klawisz odbierania /trybu głośnomówiącego 
do odbierania rozmowy, wybrania wpisanego numeru, ponownego 
wybrania z ostatnich numerów, przełączania między trybem słuchawki 
głośnomówiącym 

 Otwieranie listy ostatnich połączeń   Naciśnij krótko 

 Wybieranie wpisanego numeru  Naciśnij i przytrzymaj 

14 Klawisz profilu 

 Przełączanie pomiędzy profilami głośności  Naciśnij krótko 

 Włączanie/wyłączanie mikrofonu  Naciśnij i przytrzymaj 

15 Klawisz nawigacji / Menu 
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  Ikony na wyświetlaczu  
 

 

 

 
 

Ikony na wyświetlaczu 

Ikony na pasku stanu 

  
 

Ikony klawiszy funkcyjnych 
 

  

Ikony na wyświetlaczu sygnalizujące  

 

Inne ikony 
 

  

Ikona Znaczenie 

 

       

       

 

Ikona Znaczenie 

       

       

 

Ikona Znaczenie 

  

  

  

 

Ikona Znaczenie 

  

  

  

  

 

Ikona Znaczenie 

     

     

 

Ikona Znaczenie 

     

     

    ł ó  

 

Ikona Znaczenie 

      

 

Ikona Znaczenie 

No Radiation 

Maximum Range 

Maximum Range 

  

  No Radiation  

Maximum Range 

Maximum Range 

  Tryb cichy aktywny (dzwonek wyłączony) 
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  Korzystanie z instrukcji obsługi  
 

 

 

 
 

Korzystanie z instrukcji obsługi 
 

 

Ikony 
 

     

     

 
 

Klawisze 

  

OK Back Select Change Save 

Funkcje wyboru / potwierdzania 

OK 

Back 

Change  

Select  

Procedura wykonania funkcji 

Przykład: 

 

Change 

Settings OK Telephony  OK  Auto Answer    

 
 

Krok Wykonaj następujące czynności 

OK OK 
Settings

Settings  

Telephony 

OK 

Telephony

OK 

Telephony

Auto Answer 

Change Change 

http://wiki.unify.com/wiki/OpenScape_DECT_Phone_S5
http://wiki.unify.com/wiki/OpenScape_DECT_Phone_S5
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  Jak zacząć?  
 

 

Jak zacząć? 
 

 

Zawartość opakowania 
 
 
 
 
 
 

Instalacja podstawki do ładowania 

Włączanie podstawki ładującej  
  

   

   

   

   

Przygotowanie słuchawki do pracy 

 
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  Jak zacząć?  
 

 

 

Wkładanie baterii 
 

 
 

 
 

  
 
 

 

 

 

 

Wyjmowanie baterii 

 

 

 

 

 

Ładowanie baterii 

 

 

Dołączanie klipsa do paska  

   

   

   

   

Please register handset 
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  Jak zacząć?  
 

 

 

Zmiana ustawień początkowych 

Zmiana języka  

  

   

 

 

    

Ustawianie daty i czasu  

   

   

 
  

 

    

   

    

Dołączanie zestawu słuchawkowego  

 

 

Dołączanie kabla USB 

 
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  Poznawanie twojego telefonu  
 

 

Poznawanie twojego telefonu 
 

 

Włączanie i wyłączanie słuchawki 

   

   

Blokowanie / odblokowanie klawiatury 

   

Klawisz nawigacji 
 

W stanie czuwania 

W menu (na kolejnych poziomach, w polach wyboru i wprowadzania danych): 

W czasie rozmowy 

Klawisze funkcyjne  



  Poznawanie twojego telefonu  
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Menu telefonu - przegląd i korzystanie z funkcji 

Menu główne 

  

    

   

Kategorie menu (kolejne poziomy / podmenu) i wybór funkcji 

   

   

   

Powrót do stanu początkowego (czuwania) 

   

 

Wprowadzanie tekstu  
Wybór pozycji do wprowadzenia tekstu 

   

    

Poprawianie wpisanego tekstu 

   

   

Wpisywanie cyfr, liter i znaków 

   

   

   

   

   
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  Książka telefoniczna  
 

 

Książka telefoniczna 

Otwieranie książki telefonicznej 

    

   

       

Zawartość książki telefonicznej 

Tworzenie wpisu (kontaktu)  

          

   

   

    

   

   

 

   

  

Przeszukiwanie książki telefonicznej / wybór kontaktu 

        

       

   

        
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  Książka telefoniczna  
 

 

Wyświetlanie / edycja wpisów (kontaktów) 

      

     

 

       

    

Kasowanie wpisów (kontaktów) 

     

   

    

  

   

    

Porządkowanie wpisów (zmiana kolejności wyświetlania) 

  

   

   

 

Wyświetlanie wolnego miejsca w książce telefonicznej 

  

   

    
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  Nawiązywanie połączeń  
 

 

Nawiązywanie połączeń 
 

 

Nawiązywanie połączeń 

     

 

Wybieranie numeru z książki telefonicznej 

     

   

    

Wybieranie numeru z listy ostatnich połączeń 

   

    

    

Zarządzanie listą zapisanych połączeń 
   

    

 

   

   

   

    

    

   

Wybieranie numerów wraz z numerem wewnętrznym 
 

 
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  Nawiązywanie połączeń  
 

 

Połączenia przychodzące 

 

 

   

   

 

Informacja o dzwoniącym (identyfikacja połączenia) 

W czasie rozmowy 
 

Tryb głośnomówiący 

    

    

   

 

Głośność rozmowy 

    

   

   

  

Wyłączenie mikrofonu 

    







  

   

  
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Odbieranie i odrzucanie połączeń 
Odbieranie połączenia 
Twój telefon dzwoni. Informacja o dzwoniącym pojawia się na wyświetlaczu. 

Może to być jego numer lub nazwa / imię i nazwisko - jeśli jest to abonent, 

którego masz w książce telefonicznej. Masz następujące możliwości 

odebrania połączenia: 

Słuchawka stoi na podstawce ładującej. Jeśli masz zaprogramowaną funkcję 

Auto Answer (Automatyczne odebranie) to wystarczy zdjąć ją z podstawki. 
 

Słuchawka nie jest na podstawce: Naciśnij zieloną słuchawkę. 

Po odebraniu połączenia możesz rozmawiać, oraz: 

• możesz przełączyć rozmowę do innego abonenta (Transfer) 
• możesz zawiesić połączenie (Hold) na przykład po to by skonsultować się z 

kimś na temat sprawy, z którą do ciebie dzwonią 

• możesz zawiesić połączenie (Hold) aby zadzwonić do innej osoby, do której 

chcesz przełączyć tę rozmowę (Transfer), lub zestawić z nią konferencję, 

lub prowadzić rozmowę naprzemienną (konsultacyjną) - rozmawiasz na 

zmianę z jednym lub drugim abonentem (Toggle) 

 

Odrzucanie połączenia 
Jeżeli nie możesz lub nie chcesz odebrać dzwoniącego telefonu możesz 

odrzucić połączenie (Reject): 

Naciśnij klawisz funkcyjny Reject call (Odrzucenie). Twój telefon przestaje 

dzwonić, dzwoniący słyszy sygnał zajętości. W zależności od konfiguracji 

systemu po odrzuceniu połączenia możesz być przekierowany do poczty 

głosowej dzwoniącego lub zaprogramować oddzwonienie. Możesz także nie 

podejmować żadnych czynności. 

 
 

Odbieranie połączeń w grupie (pickup group) 

Jeżeli administrator systemu zaprogramował tzw. grupy przejmowania wywołań 

(pickup groups) to możesz ze swojego telefonu odbierać połączenia dzwoniące do 

innych telefonów w grupie (kiedy np. twój kolega z sąsiedniego biurka jest 

nieobecny). 
 

Słyszysz dzwoniący telefonJest to telefon w twojej grupie i decydujesz się go 

odebrać. 

Naciśnij i przytrzymaj ziloną słuchawkę aż na wyświetlaczu pojawi się komunikat 

"Call for: ..." (Połączenie do: ...). 

Otwórz Menu systemowe 

Wybierz z menu funkcję Group Pickup (Odebranie grupowe) i potwierdź OK. 

Jesteś połączony z dzwoniącym abonentem (przejąłeś rozmowę). 
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Przełączanie rozmowy (transfer) 

Transfer rozmowy jest jedną z najbardziej podstawowych funkcji telefonicznych 

pozwalającą na przełączenie prowadzonej rozmowy do innego abonenta. 

 
Przełączenie (transfer) bez zapowiedzi 

W czasie prowadzonej rozmowy 

Otwórz Menu systemowe 

Wybierz z menu funkcję "Start transfer" i potwierdź OK. 

lub 

Naciśnij klawisz R 

Aktualnie prowadzona rozmowa jest zawieszona i rozmówca czeka. 

Wybierz numer osoby do której chcesz przełączyć rozmowę. Połączenie jest 

realizowane. 

Teraz możesz się rozłączyć lub potwierdzić transfer w menu: 

Naciśnij czerwoną słuchawkę. Osoba, z którą wcześniej rozmawiałeś czeka 

teraz aż osoba "docelowa" odbierze telefon. 

lub 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Transfer" i potwierdź OK. 

Naciśnij czerwoną słuchawkę. Osoba, z którą wcześniej rozmawiałeś czeka 

teraz aż osoba "docelowa" odbierze telefon. 

 

Transferowane połączenie może do ciebie wrócić: 

 
• inatychmais, jeżeli popełniłeś błąd przy wybieraniu, 

• 45 sekund po przełączeniu jeśli osoba docelowa nie odbierze 

telefonu a pierwotny rozmówca będzie w dalszym ciągu czekał. 

If you do not answer recalls, another telephone defined by the service engineer 

is called (intercept station). 
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Konferencje 
Konferencje pozwalają na jednoczesną rozmowę telefoniczną kilku osób. 

Możesz połączyć do 5 osób w konferencję telefoniczną (4 z nich może być 

abonentami zewnętrznymi). 

W czasie połączenia konferencyjnego jego uczestnicy są informowani krótkim 

tonem co około 30 sekund. Ton ten może być wyłączony przez administratora. 

 
Zestawianie konferencji 

W czasie rozmowy dochodzisz do wniosku, że trzeba zestawić konferencję. 

 
Rozmawiasz z jednym rozmówcą i chcesz dołączyć do was kolejną osobę. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Start conference" (Zacznij konferencję) i potwierdź OK. 

Wpisz numer telefonu kolejnego uczestnika konferencji. 
 

Osoba, którą chcesz dołączyć do konferencji odbiera telefon. Zapowiadasz, że 

zestawisz połączenie konferencyjne. Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Conference" (Konferencja) i potwierdź OK. 

Jesteście teraz we trójkę połączeni w rozmowie konferencyjnej. 

 
Złączanie połączeń w konferencję 

Nie zestawiłeś konferencji ale masz dwie niezależne rozmowy, z dwoma 

osobami pomiędzy którymi się przełączasz (połączenie konsultacyjne). Chcesz 

połączyć wszystkich w jednej rozmowie. 

Rozmawiasz z jednym z uczestników. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Conference" (Konferencja) i potwierdź OK. 

Ty i dwóch twoich rozmówców jesteście teraz połączeni w konferencję. 

 
Dodawanie uczestnika konferencji 

Możesz powiększyć konferencję o nowych uczestników (do maks. 5 osób). 

Prowadzisz już rozmowę konferencyjną z 2 lub więcej osobami. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Ad party" (Dodaj uczestnika) i potwierdź OK. Konferencja 

zostaje zawieszona, uczestnicy czekają. 

Wybierz numer nowego uczestnika konferencji. 

Nowy uczestnik odbiera telefon. Informujesz, że dołączasz go do konferencji. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Conference" (Konferencja) i potwierdź OK. Jesteście teraz 

wszyscy połączeni w jednej konferencji. 
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Kończnie konferencji 

Jesteś połączony z kilkoma uczestnikami konferencji, którą chcesz zakończyć. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "End Conference" (Zakończ konferencję) i potwierdź OK. 
Konferencja się kończy. 

Opuszczenie konferencji przez uczestnika 

Każdy z uczestników konferencji,który nie jest organizatorem może ją opuścić 

po prostu rozłączając się (naciska czerwoną słuchawkę). Kiedy jeden 

uczestnik opuszcza konferencję pozostali mogą rozmawiać dalej, chyba że 

rozłączył się organizator konferencji. Wtedy kończy się ona dla wszystkich. 

 

Przeglądanie listy uczestników konferencji 

Jako organizator konferencji masz możliwość sprawdzenia kto w danej chwili jest 

do konferencji włączony. 

Jesteś połączony z dwoma lub więcej uczestnikami konferencji. 

Przeglądanie listy uczestników konferencji 

Otwórz Menu. 

Wybierz z menu "View conf parties" (Pokaż uczestników). Zostaje 

wyświetlony pierwszy uczestnik konferencji. Możesz przewijać listę za pomocą 

strzałek. 

Zamykanie listy uczestników konferencji 

Otwórz dodatkowe Menu. 

Wybierz "Exit list" (Zamknij listę). Lista zostaje zamknięta. 

 
Odłączanie jednego z uczestników konferencji 

Jako organizator konferencji masz możliwość odłączania poszczególnych 

uczestników. 

Jesteś połączony z dwoma lub więcej uczestnikami konferencji. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "View conf parties" (Pokaż uczestników) i potwierdź OK. 

Zostaje wyświetlony pierwszy uczestnik konferencji. Przewiń listę za pomocą 

strzałek i znajdź uczestnika, którego chcesz odłączyć. 

Otwórz Menu. 

Wybierz z menu "Remowe party" (Odłącz uczestnika) i potwierdź OK. 

Wybrany uczestnik zostaje odłączony od konferencji, pozostali mogą ją 

kontynuować 
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Opuszczenie konferencji bez jej rozłączania 

As the conference convener, you can leave the conference and thereby connect 

the other parties with each other. If you were previously connected with two or 

more parties, the other parties remain in a conference. Otherwise, the remaining 

two users conduct a one-to-one call. 

Jesteś połączony w rozmowie konferencyjnej. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu "Withdraw" (Wycofaj się) i potwierdź OK. 

Naciśnij czerwoną słuchawkę. Odłączasz się od konferencji ale inni uczestnicy 

pozostają połączeni. 

 

Funkcja drugiej rozmowy 

Funkcja drugiej rozmowy pozwala na odebranie drugiej rozmowy w czasie 

prowadzenia pierwszej bez jej rozłączania. 

Drugą rozmowę możesz odebrać w jednej z następujących sytuacji: 

• Prowadzisz pojedynczą rozmowę, 

• Prowadzisz rozmowę konsultacujną (naprzemienną), 

• Prowadzisz konferencję, 

• Prowadzisz rozmowę, którą chcesz dodać do konferencji, 

• Przełączasz się między dwoma aktywnym rozmowami. 
 

 

Uwaga: 

Druga rozmowa nie jest sygnalizowana w słuchawce Bluetooth. 
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nym a bonentem. 

 
 

Oddzwonienie 
Funkcja oddzwonienia (callback) pozwala na automatyczne zrealizowanie 

połączenia z abonentem, który jest zajęty lub nie odpowiada. Jeżeli dzwonisz 

do abonenta, który jest zajęty lub nieobecny to możesz włączyć funkcję 

callback. Kiedy on skończy swoją rozmowę to system natychmiast zadzwoni 

na twój telefon, a kiedy odbierzesz zadzwoni do niego. 

Jeśli nie możesz się dodzwonić bo abonent nie odpowiada (np. jest 

nieobecny) to funkcja callback zapewnia, że kiedy wróci i wykona jakąkolwiek 

operację na swoim telefonie - to system w opisany powyżej sposób zestawi 

wasze połączenie. 

Dodatkowo abonent ten jest informowany komunikatem na wyświetlaczu 

swojego telefonu o próbie dodzwonienia się i zamówieniu funkcji callback. 

 
Zamówienie oddzwonienia 

Wybrałeś numer. Abonent, do którego dzwonisz jest zajęty lub nie odbiera. 

Naciśnij klawisz funkcyjny Callback (Oddzwonienie) 

Naciśnij czerwoną słuchawkę 

Realizacja zamówionego oddzwonienia 

Kiedy zajęty użytkownik, z którym chciałeś się połączyć zakończ swoją 

rozmowę, lub użytkownik nieobecny wróci i wykona jakąkolwiek operację na 

swoim telefonie system zrealizuje oddzwonienie. Zadzwoni twój telefon a na 

wyświetlaczu będzie widniał komunikact "Callback" (Oddzwonienie). 

Odbierz naciskając zieloną słuchawkę i poczekaj na zestawienie połączenia 
 

 

Uwaga: 

Próby zestawienia zamówionych połączeń (oddzwonienia) będzie 

ponawiana do momentu aż połączenie dojdzie do skutku lub żądanie 

oddzwonienia zostanie skasowane. Z każdego telefonu można zamówić 

do 5 oddzwonień na różne numery. Jeżeli 5 oddzwonień z danego 

numeru czeka już na realizację to kolejne nie będą już przyjmowane. 
 

 

 

Kasowanie zamówionego oddzwonienia 

Naciśnij i przytrzymaj zieloną słuchawkę. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu funkcję Service (Usługi) i potwierdź OK. 

Wybierz pozycję More functions (Więcej funkcji) i potwierdź OK. 

Wybierz funkcję View callbacks (Pokaż oddzwonienia) i potwierdź OK. 

Znajdź oddzwonienie,które chcesz skasować. 

Otwórz Menu. 

Wybierz z menu Delete (Skasuj) i potwierdź OK. 

Naciśnij czerwoną słuchawkę. 
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Przekierowanie połączeń 

Funkcja przekierowania połączeń służy do obsługi sytuacji gdy opuszczasz 

swoje biuro i chcesz aby połączenia, które będą przychodziły na twój biurowy 

numer telefonu były przekazywane w inne miejsce (na przykład do recepcji, 

do osoby, która zastępuje cię w czasie nieobecności czy wreszcie do ciebie - 

ale pod inny numer (taki, pod którym będzie można cię zastać). 
 

Włączanie przekierowania połączeń 

Naciśnij i przytrzymaj zieloną słuchawkę. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu funkcję Forwarding on (Włączenie przekazywania) 
i zatwierdź OK. 

Wybierz z menu lub z klawiatury jakie połączenia mają być przekazywane: 

1 = all calls (wszystkie) wybierz z menu 

lub naciśnij 1 i zatwierdź OK. 

 
2 = external calls only (tylko zewnętrzne) wybierz z menu 

lub naciśnij 2 i zatwierdź OK. 

 
3 = internal calls only (tylko wewnętrzne) wybierz z menu 

lub naciśnij 2 i zatwierdź OK. 

Następnie: 

Wybierz z klawiatury numer, na który mają trafiać przekierowane połączenia. 

Zapisz naciskając klawisz funkcyjny Save (Zapisz) 

Naciśnij krótko czerwoną słuchawkę na zakończenie programowania. 
 

 

Uwaga: 

Jeżeli przekazujesz połączenia na numer zewnętrzny musisz podać 

wszystkie potrzebne prefiksy i numery kierunkowe. 
 

 

 

Wyłączenie przekierowania połączeń 
 

Naciśnij i przytrzymaj zieloną słuchawkę. 

Otwórz Menu systemowe 

Wybierz Divert cancelled (Wyłączenie przekazywania) i zatwierdź OK. 

Naciśnij krótko czerwoną słuchawkę na zakończenie funkcji. 
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Parkowanie i pobieranie połączeń 

Możesz zaparkować (Park) do 10 połączeń. Połaczenie zaparkowane może 

być następnie odebrane z innego telefonu w systemie. Parkowanie działa 

podobnie do funkcji zawieszenia (Hold) przy czym "odwiesić" połączenie może 

kto inny niż je zawiesił. 

 
Parkowanie połączenia 

Jesteś w trakcie rozmowy,którą chcesz zaparkować. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu funkcję Service (usługi) i zatwierdź OK. 
 

Wybierz z listy funkcję Park a call (Zaparkuj połączenie) 

Wprowadź numer pozycji - parkingu (0... 9) i zanotuj lub zapamiętaj. 

Może się zdarzyć, że numer miejsca, który podałeś jest już zajęty - wtedy 

trzeba podać inny. 

 
Odebranie połączenia zaparkowanego 

Połączenia zaparkowane mogą być odebrane z dowolnego telefonu w 
systemie. Trzeba znać numer pozycji, na której połączenie jest zaparkowane. 

Naciśnij i przytrzymaj zieloną słuchawkę. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz z menu funkcję Service (Usługi) i zatwierdź OK. 
 

Wybierz z listy usług Retrieve call (Przejęcie połączenia). 

Wpisz numer pozycji z której chcesz "odparkować" - przejąć połączenie. 
 
 
 
 

 

 

Uwaga: 

Jeżeli zaparkowane połączenie nie zostanie przejęte przez inny telefon 

w określonym czasie (zaprogramowany w systemie limit czasu 

parkowania), to wróci do telefonu, z którego zostało zaparkowane. 

Na wyświetlaczu telefonu pojawi się informacja, że jest to połączenie 

powracające (Recalling). 
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Blokowanie/odblokowanie słuchawki 

Możesz zablokować swoją słuchawkę tak aby nie było możliwe jej 

nieautoryzowane użycie do zestawiania połączeń zewnętrznych. 

Możesz zdefiniować własny kod blokady lub użyć kodu domyślnego: "00000". 

 
Blokowanie słuchawki 

Naciśnij i przytrzymaj klawisz zielonej słuchawki. 

Otwórz Menu systemowe. 

Wybierz funkcję Changeover on (włączenie blokady). 

Wprowadź kod PIN (5 cyfr, wartość domyślna: "00000"). 

Naciśnij czerwoną słuchawkę aby zakończyć operację. 
 

 

Note: 

the Słuchawka w trybie blokady może służyć do zestawiania połączeń 

wewnętrznych oraz do odbierania wszystkich połączeń. Przy próbie 

zestawienia połaczenia wychodzącego, zewnętrznego słuchawka 

wyświetli komunikat: "Telephone Lock Active" (telefon zablokowany). 
 

 

 

Odblokowanie słuchawki 

Naciśnij i przytrzymaj klawisz zielonej słuchawki. 

Otwórz Menu systemowe 

Wybierz z menu "Changeover off" (wyłączenie blokady) 
 

Wpowadź kod PIN (5 cyfr; wartość domyślna: "00000"). 

Naciśnij czerwoną słuchawkę aby zakończyć operację. 
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  Dane techniczne  
 

 
 

Dane techniczne 
 

 

Baterie 
 

Czasy pracy/ładowania słuchawki 

ó

ł

łą ś ś

 
 

Cechy ogólne 
 

łó łó

ę ś

ę ść  

łó

ł ść 

ę ść  ó

ś ł

ę

Bluetooth 

ę ś

ż ł ż ć ą ę ś
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Nasze systemy zapewnienia jakości i ochrony środowiska 

zostały zaimplementowane zgodnie z wymaganiami norm 

ISO9001 i ISO14001 i są certyfikowane przez zewnętrzne 

instytucje. 


